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Valvula precomandada RS 26405/10.08  1/10
de desconexion por presion

Tipo DA 6 V

Tamano nominal 6

Serie 5X

Presion de servicio maxima 350 bar
Caudal méaximo 40 I/min

10246
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Caddigo de pedido

DA 6V | RS 26405/10.08

I
DA| 6 |V 2 5X/ |FS *

Vaélv. de desconexion por presion Otros datos en
Tamafio nominal 6 =6 texto complementario
Precomandada =V Sin desig. = Sin perf. fijacion

- = /60 ") = Con perf. fijacién
Tipo de conexion .
c i6n de bomb | P (estand -pP 162 = Con perforacion

onex!(?n e bomba en canal P (estandar) = de fijacién y espiga elastica
Conexion de bomba en canal A =A ISO 8752-3x8-St
Tipo de variador Material de junta
Casquillo con hexagono y capuchdn protector =2 M = Juntas NBR
Variador sobre lado A =A V= Juntas FKM
Variador sobre lado B =B (otras juntas a pedido)
Serie 50 hasta 59 =5X Atencion!
(50 hasta 59: medidas de instalacién y conexiones invariables) Tener en cuenta la compatibilidad de la

1) Espiga elastica ISO 8752-3x8-St,

nro. de referencia R900005694 (pedido por separado)

Otros tipos preferidos y equipos estandares estan

indicados en la EPS (lista de precios estandar).

Simbolo

junta con el fluido utilizado!

FS = Dif. de presién de conmut. ajustable libre

Rango de presion

50 = 25 hasta 50 bar
100 = 50 hasta 100 bar
200 = 100 hasta 200 bar
350 = 150 hasta 350 bar

Version “VP*
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Funcionamiento, corte
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La valvula de presion del tipo DA 6 V es una valvula de des-
conexioén de presion, precomandada, con diferencia de pre-
sién de conmutacion ajustable en forma continua. Consta ba-
sicamente de etapa de pilotaje y pistdn principal de la valvula
enroscable (1), valvula antirretorno (2) y carcasa (3).

El caudal de la bomba en P se conduce a través de la co-
nexion B al acumulador de la instalacion. Si la presion del
consumidor en la conexién B supera la presion mas alta de
conmutacion ajustada, la valvula piloto abre pudiendo circu-
lar fluido de mando a través de la conexion A (Y). La valvu-
la antirretorno (2) cierra la vinculacién de la conexién B hacia
la Py el caudal de la bomba cambia a circulacion sin presion
(desde P hacia T).

Tipo DA 6 VP

— Cambio del caudal de la bomba de P hacia B (bomba —
consumidor) a P hacia T (bomba — depdsito)

La bomba impulsa a través de la valvula antirretorno (2) en

el sistema hidraulico (P hacia B). La presién existente en el
canal B actia mediante la tuberia de mando (4) y la perfora-
cion (5) sobre el pilotaje de la valvula enroscable (1). Simul-
tdneamente la presion en el canal P se aplica a través de la
perforacion (7) sobre la cara cargada por resorte del pistdn
principal (8). En cuanto se alcanza la presién de desconexion
superior en el sistema hidraulico (canal B), ajustada mediante
el husillo variador (6) en la valvula enroscable (1), el piloto de
la valvula enroscable (1) abre la vinculacién de la cara carga-
da por resorte del pistdn principal (8) hacia la tuberia de man-
do (9) y con ello externamente hacia la conexion A (Y) en el
depdsito. Debido a la perforacion (7) existe una caida de pre-
sién en el pistdn principal (8). El piston principal (8) se eleva
del asiento y abre la vinculacion de P a T. La valvula antirre-
torno (2) cierra la vinculaciéon de B a P y el piloto de la valvu-
la enroscable (1) se mantiene en posicién abierta debido a la
presién del consumidor en B.

— Cambio del caudal de la bomba de P hacia T (bomba —
depdsito) a P hacia B (bomba — consumidor).

Si la presion del consumidor B cae comparado con la presion

de desconexion correspondiente al valor inferior de presion

ajustado en el husillo variador (10), el piloto de la valvula en-

roscable (1) retorna a la posicion de salida. Debido a ello se

origina una presion sobre la cara cargada por resorte del pis-
tén principal (8). Esta cierra la conexién desde P hacia T por
medio del resorte (11) y la bomba impulsa nuevamente des-

de P hacia B, a través de la valvula antirretorno (2) en el sis-
tema hidraulico.

Tipo DA 6 VA

En este tipo de valvula la conexion de bomba no se realiza
en P sino en A. La vélvula conduce el caudal de la bomba
desde A hacia P 6 desde A hacia T. La conexidn de fugas
esta en B (Y).

El proceso de conmutacién corresponde a la version “VP*
(este tipo de valvula sirve para la conexion simple con placas
en serie).

K&~ Observacion!

— Sélo funcioén indirecta de limitacion de presion:
No hay una funcién directa de limitacion de presion de la
bomba (hacia el depdsito), sino sélo indirectamente me-
diante la valvula antirretorno (2) y la tuberia de mando (4)
en el canal del consumidor.

— Ajuste de la diferencia de presion de conmutacion:
Las valvulas estan ajustadas de fabrica a una presion
nominal de aprox. 10% a 12% de la diferencia de presion
de conmutacion. Es posible un ajuste de hasta el 50% de
la presion nominal.

El husillo variador (6) se puede ajustar al minimo para el
suministro, presion de conmutacion maxima ajustada, es
decir, el husillo variador (6) esta desatornillado hasta el
tope. Atornillando el husillo variador (6) se puede aumentar
la presiéon de conmutacion superior.

Atornillando el husillo variador (10) se aumenta la presion
de conmutacion inferior, con esto se reduce la diferencia
de presion de conmutacion. El desatornillado del husillo
variador (10) reduce la presion de conmutacion inferior, la
diferencia de presiéon de conmutacion aumenta.

El ajuste de presion se asegura mediante el tornillo de
apriete (12) y la contratuerca (13).

Tipo DA 6 VP...

12 9
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Caracteristicas técnicas (para utilizacién con valores distintos, consultenos!)

Generalidades

Masa kg | 2,2
Posiciéon de montaje A eleccion
Rango de temperatura ambiente °C | -30 a +80 (juntas NBR)
—20 a +80 (juntas FKM)
Hidraulicas
Presion de — conexiodn A (Y) (fuga piloto) bar| 100"
Serviclo maxima — _ sonexién B (consumidor) bar | 350 (luego del cambio P hacia T)
(tipo “DA 6 VP*) —
— conexién P (bomba) bar | 350
— conexion T (depdsito) bar | 200
Presion de — conexion A (bomba) bar | 350
servicio maxima — _ conexion B (V) (fuga piloto) bar | 100"
(tipo “DA 6 VA") - X . .
— conexion P (consumidor) bar | 350 (luego del cambio A hacia T)
— conexion T (depdsito) bar | 200
Rango de ajuste - nivel de presién 50 bar | 25 a 50
de presion ? _ nivel de presion 100 bar | 50 a 100
- nivel de presién 200 bar | 100 a 200
— nivel de presion 350 bar | 150 a 350
Caudal maximo I/min | 40
Fluido hidraulico Aceite mineral (HL, HLP) segtin DIN 51524 3); fluidos hidrau-
licos rapidamente degradables en forma bioldgica segun
VDMA 24568 (ver también RS 90221); HETG (aceite de
colza) 3; HEPG (poliglicol) 4); HEES (éster sintético) #; otros
fluidos a pedido
Rango de temperatura del fluido hidraulico °C | -30 a +80 (juntas NBR)
—20 a +80 (juntas FKM)
Rango de visco- - maxima mm?/s | 10 a 800
sidad - recomendada mm2/s | 20 a 60
Grado maximo admisible de impurezas del fluido Clase 20/18/15 9
hidraulico clase de pureza segun ISO 4406 (c)
Diferencia de presién de conmutacién 2 % | Ajustable desde 10% hasta 50% del valor nominal
) Atencion! - Generalmente: tender una conexion corta y con baja
La presion aplicada se suma a la presion de ajuste! La di- resistencia entre la valvula DA y el acumulador hidraulico, y
ferencia de presion de conmutacion permanece invariable conducir el aceite de mando (Y) en lo posible sin presion.
dentro del rango de ajuste! - Observaciones sobre el ajuste de fabrica de la diferencia
2) Para el ajuste de la diferencia de presion de conmutacion de presion de conmutacion, ver pagina 5.
se deben tener en cuenta los siguientes puntos: 3) Adecuado para juntas NBR y FKM
— Los puntos superior e inferior de conmutacién deben 4 Adecuado sélo para juntas FKM

situarse dentro del rango de ajuste del nivel de presion (por
€j. para un nivel de presion de 100 bar: punto superior 100
bar, punto superior 50 bar 2 50% de diferencia de presion
de conmutacion)

5 Las clases de pureza indicadas para los componentes del
sistema hidraulico deben ser mantenidas. Un filtrado efecti-
Vo evita averias y aumenta simultaneamente la vida util de
los componentes.

Para la seleccion del filtro ver catalogos RS 50070,
RS 50076, RS 50081, RS 50086, RS 50087 y RS 50088.

— La menor diferencia de presidon de conmutacién posible
depende en gran parte de la instalacion (presion ajustada,
caudal de bombas y consumidores, tamario y compresion
del acumuladores, longitudes y resistencias de tuberias,
entre otros). Para esto la valvula ofrece la posibilidad de
adaptar la diferencia de presidon de conmutacion éptima
para la instalacion. A pesar de las razones mencionadas
arriba no siempre se puede ajustar la diferencia de presion
de conmutacién minima de la valvula en la instalacion.
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Observacion: ajuste de fabrica de la diferencia de presién de conmutacion

5/10

— De fabrica las valvulas estan ajustadas a aprox. 10% a - Para otras condiciones de instalacion (en especial para
12% de diferencia de presidon de conmutacion para presion altos caudales de bomba y consumidor) pueden resultar
nominal y se suministran despresurizadas (husillo variador presiones de conmutacion superiores. Para esto la valvula
(6) desatornillado a tope, ver pagina 3). ofrece la posibilidad de adaptar la diferencia de presién de

- El ajuste produce a presion nominal, un caudal de bomba conmutacion optima para la instalacion.

de aprox. 10 I/min caudal de consumidor de aprox. 2 I/min.

Curvas caracteristicas (medidas con HLP46, 94, = 40 °C +5 °C)

Curvas caracteristicas Ap-q,, presion de circulacion — version “VP* (P hacia T)

Version “VP2A“ Version “VP2B*
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Curvas caracteristicas Ap-q,, presion de circulacién — version “VA“ (A hacia T)
Version “VA2A“ Version “VA2B“
14 14
T 1 T 1
© ©
Ke) Ke)
S 10 S 10
S S
% 8 % 8
o o
o [o% d
© ©
g = g
£ 2 — £ 2 //
@) @)
L /
0_‘/ 0 =
0 5 0 15 20 25 30 35 40 0 5 10 15 20 25 30 35 40
Caudal en I/min — Caudal en I/min —
K€~ Observacion!

— Las curvas caracteristicas se midieron para realimentacion de
aceite de mando externa sin presion (presion de circulacion).

- Las curvas caracteristicas son validas para presion inicial =
0 bar en todo el rango de caudal.
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Curvas caracteristicas (medidas con HLP46, 9, = 40 °C +5 °C)

Curvas caracteristicas Ap-q, mediante valvula antirretorno — versiéon “VP* (P hacia B)

Version “VP2A“ Version “VP2B“
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Curvas caracteristicas Ap-q, mediante valvula antirretorno — versién “VA* (A hacia T)
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K~ Observacion!

- Las curvas caracteristicas se midieron para realimentacion de
aceite de mando externa sin presion (presion de circulacion).

- Las curvas caracteristicas son validas para presion inicial =
0 bar en todo el rango de caudal.
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Dimensiones: version “2A* (medidas en mm)
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Tipo de variador “2“

Placa de caracteristicas

A WO DN =

Juntas iguales para conexiones A, B, P, T

(/7] 0,01/100
Rt 4

Terminacion requerida
de la superficie de montaje

Placa de conexion segun catdlogo RS 45052
(pedido por separado)

- sin perforacion de fijacion

Posicidn de las conexiones segun ISO 5781-03-04-0-00
(con perforacion de fijacion para espiga elastica

ISO 8752-3x8-St, nro. de referencia R900005694, pedi-
do por separado); diferente de la norma también posi-

ble sin perforacion de fijacion

— con perforacion de fijacion

G 341/01 (G1/4)
G 342/01 (G3/8)
G 502/01 (G1/2)
G 341/60 (G1/4)
G 342/60 (G3/8)
G 502/60 (G1/2)

Tornillos de sujecion de valvula (pedido por separado)
4 unidades ISO 4762 - M5 x 60 - 10.9-flZn-240h-L

para coficiente de rozamientol y, .., = 0,09 hasta 0,14,
par de apriete M, =7 Nm £10%,

nro. de referencia R913000319
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Dimensiones: version “2B* (medidas en mm)
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Terminacion requerida
de la superficie de montaje
1 Tipo de variador “2* Plac? de conexion segun catdlogo RS 45052
2 Juntas idual ) ABPT (pedido por separado)
unias iguales para conexiones A, £, _sin perforacién de fijacisn G 341/01 (G1/4)
3 Placa de caracteristicas G 342/01 (G3/8)
4 Posicion de las conexiones segun ISO 5781-03-04-0-00 G 502/01 (G1/2)
(con perforacion de fijacion para espiga elastica — con perforacién de fijacién G 341/60 (G1/4)
ISO 8752-3x8-St, nro. de referencia R900005694, pedi- G 342/60 (G3/8)
do por separado); diferente de la norma también posi- G 502/60 (G1/2)

ble sin perforacion de fijacion

Tornillos de sujecion de valvula (pedido por separado)
4 unidades ISO 4762 - M5 x 60 - 10.9-flZn-240h-L

para coficiente de rozamientol y, .., = 0,09 hasta 0,14,
par de apriete M, =7 Nm £10%,

nro. de referencia R913000319
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Ejemplos de conmutacion: tipo DA 6 VP...
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Sistema hidraulico con acumulador

1 Al consumidor
2 Bomba de alta presion
3 Bomba de baja presion

Sistema hidraulico con bomba de alta y baja presion

K€~ Observacién de empleo:

Tender una conexidn corta y con baja resistencia entre la val-
vula de desconexion de presion y el acumulador hidraulico!

Atencion!

— El acumulador debe operar sélo con dispositivos de seguri-
dad apropiados!

— No hay una funcién directa de limitacion de presién de la
bomba (hacia el depdsito), sino sélo indirectamente me-
diante la valvula antirretorno y la tuberia de mando en el
canal del consumidor (ver pagina 3).



10/10  Bosch Rexroth AG | Hydraulics DA 6V | RS 26405/10.08

Notas

Bosch Rexroth AG © Todos los derechos de Bosch Rexroth AG, también para el caso de
Hydraulics solicitudes de derechos protegidos. Nos reservamos todas las capaci-
Zum Eisengiefer 1 dades dispositivas tales como derechos de copia y de tramitacion.
97816 Lohr am Main, Germany Los datos indicados sirven sélo para describir el producto. De nuestras
Telefon +49 (0) 93 52/ 18-0 especificaciones no puede derivarse ninguna declaracién sobre una
Telefax +49 (0) 93 52/ 18-23 58 cierta composicion o idoneidad para un cierto fin de empleo. Las
documentation@boschrexroth.de especificaciones no liberan al usuario de las propias evaluaciones y
www.boschrexroth.de verificaciones. Hay que tener en cuenta que nuestros productos estan

sometidos a un proceso natural de desgaste y envejecimiento.
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Notas
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Bosch Rexroth AG

Hydraulics

Zum Eisengiefer 1

97816 Lohr am Main, Germany
Telefon +49 (0) 9352/ 18-0
Telefax +49 (0) 9352/ 18-23 58
documentation@boschrexroth.de
www.boschrexroth.de

© Todos los derechos de Bosch Rexroth AG, también para el caso de
solicitudes de derechos protegidos. Nos reservamos todas las capaci-
dades dispositivas tales como derechos de copia y de tramitacion.

Los datos indicados sirven solo para describir el producto. De nuestras
especificaciones no puede derivarse ninguna declaracién sobre una
cierta composicion o idoneidad para un cierto fin de empleo. Las
especificaciones no liberan al usuario de las propias evaluaciones y
verificaciones. Hay que tener en cuenta que nuestros productos estan
sometidos a un proceso natural de desgaste y envejecimiento.
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Notas

Bosch Rexroth AG © Todos los derechos de Bosch Rexroth AG, también para el caso de
Hydraulics solicitudes de derechos protegidos. Nos reservamos todas las capaci-
Zum Eisengiefer 1 dades dispositivas tales como derechos de copia y de tramitacion.
97816 Lohr am Main, Germany Los datos indicados sirven sélo para describir el producto. De nuestras
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